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Autorizzazione alla consultazione della Tesi di Laurea
Authorization to consult Degree Theses

Si prega di scrivere in stampatello e di compilare ogni parte:
Please write in block letters and complete each section:

Io sottoscritto / I

Nome, cognome:
First name, family name:

Nato a:                                                                            il:
Born: place                                                                     date:

Ammesso all'esame di laurea il giorno:
Admitted to the degree exam on (date):

Presso la sede di:
Place:

Autore della Tesi dal titolo:
Author of the Thesis (title):

Leggere attentamente e barrare una casella:
Read carefully and tick one of the boxes:

[ ] autorizza la sola consultazione della propria Tesi a condizione che chiunque ne prenda visione
compili l'apposito modulo indicando cognome, nome,  recapito,  data e scopo della consultazione
authorize the sole consultation of my Thesis on condition that those who wish to consult it fill in the
relevant  form, writing first name, family name, phone number, date and purpose of consultation

[ ] autorizza la riproduzione di parte o di tutta la Tesi
authorize the reproduction of parts or of the entire Thesis

[ ] autorizza la sola consultazione della propria Tesi a partire dal ____________
authorize the sole consultation of my Thesis starting from (date) ____________

[ ] non autorizza la consultazione né la riproduzione della propria Tesi
do not authorize the consultation or the reproduction of my Thesis

In fede / Faithfully,

Data / Date:                        Firma / Signature:

Conformemente alle disposizioni contenute nel Decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196 e successive
modificazioni, i dati verranno utilizzati esclusivamente nel rispetto dei diritti, delle libertà fondamentali,
nonché della dignità delle persone fisiche, con particolare riferimento alla riservatezza e all’identità
personale.

Il trattamento dei dati che intendiamo effettuare, pertanto, sarà improntato a liceità e correttezza nella
piena tutela dei Suoi diritti ed in particolare della Sua riservatezza.



Ai sensi dell’articolo 13 della legge predetta, La informiamo che:
a) il trattamento ha come finalità la gestione e l’analisi dei servizi di biblioteca
b) il trattamento si avvale di strumenti elettronici
c) il conferimento dei dati è obbligatorio ai sensi del Regolamento di biblioteca
d) il rifiuto di rispondere comporterà l’impossibilità da parte Sua di accedere al servizio di prestito
e) i dati sono a disposizione di tutte le biblioteche aderenti al Catalogo Bibliografico Trentino che hanno
attivato il servizio di prestito automatizzato, del Servizio Attività Culturali della PAT, in quanto
responsabile dei servizi bibliotecari e di Informatica Trentina, in quanto amministratore di sistema della
banca dati del CBT.

In relazione al trattamento, Lei potrà esercitare presso le competenti sedi i diritti previsti dall’art. 7 della
L. 196/03.

Il titolare del trattamento è la Provincia Autonoma di Trento. Qualora i dati vengano estratti su banca
dati locale della biblioteca di appartenenza, titolare del trattamento è la biblioteca stessa.

Responsabili del trattamento sono il Dirigente del Servizio attività Culturali della Provincia Autonoma di
Trento, la Biblioteca e Informatica Trentina S.p.A.

In accordance with Art. 13 of Legislative Decree 196/2003, we inform you that the use of your personal
data  will be carried out  in respect for your rights and your fundamental freedoms and in compliance
with the minimum security measures prescribed by law.

The data processing that we intend to carry out is therefore respectful of lawfulness and protection of
personal rights, especially privacy rights.

In accordance with Art. 13 of Legislative Decree 196/2003, we inform you that:
a) data processing  is done for  library management and service analysis  purposes
b) processing  is done electronically
c) giving data is mandatory in accordance with the Library Regulation
d) refusal will make it impossible for the Library to allow access to services
e) the data will be accesable for all libraries belonging to the Catalogo Bibliografico Trentino that operate
automized loan systems, the PAT Cultural Activity  Services, responsible for the library services and
Informatica Trentina, system administrator of the CBT data bank.

You may at any time exercise your rights vis-à-vis the party responsible for processing the data, in
accordance with Article 7 of Legislative Decree 196/2003.

The holder of the processing is the Provincia Autonoma di Trento. If data is extracted on local data bank
of the library of appurtenance, the holder of the processing is the library.

Responsible of the processing are: the manager of the Cultural Activity Service of the Provincia
Autonoma di Trento, the Library and the Informatica Trentina S.p.A.

Firma per autorizzazione / Authorization signature:


